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PREFACIO

El presente tomo de los Anales difiere de los anteriores en lo de
limitarse a un solo trabajo la parte original, que comprende la bio-
grafia del repoblador de Buenos Aires, con un bosquejo de los dife-
renies medios coloniales en que aquél actud, desde el Perti hasta el -
Lo de la Plata. Estando a la vista el desarrollo que ha tomado di-
cho estudio, — hasta asumir las proporcioaes de un libro lo que se
creta, al empezar, no pasara de un regular ensayo, — es permitido
esperar que, gracias a lo diverso y multiple del escenario, la unidad
del asunto no sea obstdculo a su variedad.

Estd de mds decir —y es casi candoroso indicarlo — que en estas
300 pdginas de historia colonial, elaboradas con una documentacion
que, sobre distar mucho de ser completa,» nunca dejard de constituir,
por sus elementos y origen, un material inferior, han tenido que des—
lizarse algunos errores, fuera de las inevitables lagunas y omisiones.
En otros tiempos, cuando la pacifica labor del pensamiento era el
primordial objeto de las preocupaciones europeas, solia considerarse
alld la primera publicacicn de una obra como un simple esbozo, que
habian de perfeccionar, para una edicidn ulterior, las indicaciones
de la critica, agregadas a las propias reflexiones del autor. De de~
sear seria, en visia de una reimpfesio’n menos defectuosa de este tra-
bajo, que tampoco faltara esa utilisima colabo;‘acz:érz de los estudio—
sos, formulada, para el b[é:n comun, en observaciones meditadas y

4
Jjustas, tan distantes de la alabanza superficial como de la sistemd-
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tica detraccion : frutos (gualmente insubstanciales de la incompeten-
cia y s6lo diversos por el movil inspli_ra':lor de sus aulores.

Segun lo advierto de pusada, en tal o cual nota, me he visto obli-
gado, por la extension imprevista del ensayo sobre Garay, a supri-
mir en este tomo de los Anales, algunos apéndices anunciados, tales
como un perfil del famoso arcediano Barco Centenera, y otro del
abogado cordobés José Eugenio del Portillo, aniiquo colaborador del
Telégrafo Mercantil que llegd, mucho mds tarde, a ser amigo de An-
gelis v, bajo ambas especies, propendio a la difusion de ayuellas pa
lrafias estupehdas sobre la ascendencia y descendencia de Garay
que tan extraordinaria forluna habian de alcanzar entre los simples
Alguna mayor utilidad atribuyo a una investigacion — que tambiés
he tenido que diferir — sobre las monedas y medidas ilinerarias d
la era colonial.

Respecto de los documentos que, como piezas justificativas del en-
sayo historico, se publican en este mismo volumen, pcco tengo guc
agregar a lo dicho en tomos anteriores. Los mds de ellos proviener
directamente del Archivo de Indias, donde hace aiios funciona, sos-
tenida con los modestisimos recursos de esta Biblioteca. una oficina
de copias honradamente cotejadas y autenticadas ; la que prosigue su
obscura labor sin dejarse distraer por el ruido y exhibicién aparato-
sa de olras tentativas aparentemente andlogas (y por lo tanlo, en el
mejor de los casos, inttiles), debidas a protecciones inconsultas que,
a las veces, se ejercerian con mayor provecho para todos, quardan-
do sencillamente la forma de dddivas graciosas a los favorecidos.

Unos pocos documentos publicados en este volumen proceden de
otros archivos piblicos o particulares, que se mencionan en su res-
pectivo lugar; nos complacemos en reilerar aqui, a los sefiores en—
cargados 6 poseedores de ellos, que tan amablemente nos los han co-

municado, la expresion sincera de nuestro agradecimiento.

P. G.

Buenos Aires, marzo de 1916.



ERRATAS Y ADICIONES

Pagina xuwv, linea ra, lase que le regalo.

Pigina rv, linea G, ldase aquel proceso fanlisiieo.

Pivina tvy, nola de nota, linea 1, ldase moderno cscrilor de Chile.
Pégina uxv, linea 4, [éase ul descubrimiento.

Pigina vxxxin, nofa 1, linca 1, lase documentos XXIV y XXVIL
Pagina xc, linea 17, léase Con todo, fuera de las,

Pagina xci, linea 4, léase Pero, alos pocos dias.

Pigina cxu, nota, linea 7, léase ocurrid en 1971.

oy

Pigina cxx, linea 22, {éase dando 1a vuelta.

Pigina cxxiv, antepentultima linea de la nota 3 (de la pigina anterior), léase fué el pri-
mer gobernédor.

Pagina cxxv, linea 25, léase para absolver.

Pigina cLxix, nota 1, léase Argentina, canto X.

Pagina cxcui, linea 2, falta la llamada (4) después de « exactamente ».

Pigina cxciv, nota 2, primera linea, léase chicara de Cucuri.
Pigina cciv, nota (de la pagina anterior, linea antepenultima léase por no haber.
Pégina cexcry, linea 5, léase de punta en blanco. '
Pigina 127, documento XX, titulo, « Andrés » por « Hernando » (asi enel M. S.)

ina 147, linea 22, léase publico y concejil (« comsagre » esta en el M. S.)

Nota. — Parece que la grafia « asuncefio », que adoptamos en este volumen por seguir
a cierto Diceionario de argentinismos, no es la correcta, debiendo, segin opinién de
ilustrados paraguayos, escribirse «asunceno», como lo haciamos antes. Sub judice lis

est.






JUAN DE GARAY

Hace cuarenta y tantos afios, el mas genuino, si no el mas genial,
de los autores argentinos contemporaneos; el que, pronto desenga-
niado de la ingrata polilica, se refugié sin pesar, como el ratén de
la fabula, en el queso medianamente mantecoso de una sinecura
universitaria, — realizando en Buenos Aires, casi al igual que Andrés
Bello en Chile, el tipo clasico del literato europeo : Juan Maria Gu-
tiérrez, decimos, en una nota de su descuadernado Estudio sobre la
..flrgenlina', de Barco Centenera, deploraba la falta de « una biogra-
fia completa y esmerada de nuestro buen fundador, uno de los con-
quistadores que, a par de Irala, nos reconcilian con sus compaiie-
vos de espada y arcabuz, por sus servicios positivos y por el acterto
de sus medidas qubernativas » (1).

‘Recojamos la ohservacion, sin reparar en la forma indecisa y, st

se tolera la doble irreverencia, un tanto cursilinea del elogio, que

(1) Revista del Rio de la Plata, tomo VII, pigina 127. La publicacién principia en
el tomo VI para terminar en el XII, espacidndose mis y mds los articulos, hasta mediar
mas de tres afios (1873-1876) entrc el penultimo y el final. Esta amable noncuranza no
es solo debida al tedio soporifero del asunto : era hahitual en Gutiérrez (véase su trabajo
intermitente sobre J. G. Varela, entrelazado con el anterior), ¥ se avenia a su abando-
nada critica : charla instructiva y amenisima, sin asomo de composicién ni tampoco de
compostura, en que el risuefio glosador dejaba fluir el embalse de sus variadas lecturas y

recuerdos, a modo de hilo cristalino que perezosamente serpentea entre guijos y musgo.
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cuadraria a un pacifico magistrado moderno, mejor quizd que a un
rudo conquistador del siglo xvi, apenas més desbastado y de psico-
logia poco menos elemental que sus compaiieros de aventuras : cl
cual, en suma, no se destaca del grupo vulgar -—— como tampoco
ese Irala convencional de los compendios escolares —- por el carde-
ter de sus empresas, sino por su mas feliz orientacion. En orden al
desideralum seiialado, sin desconocer el valor de algunas investiga-
clones especiales, que desde entonces han visto la luz y a su tiempo
mencionaremos (1), es fuerza confesar que en las condiciones
severas impuestas por Guliérrez, la laguna subsiste sicmpre : no se
ha publicado la suspirada biografia « completa » (descartando por
msubstancial el otro calificativo) del fundador de Santa e y repo-
blador de esta Santisima Trinidad. Y sin duda que la comproba-
cién resultaria afligente si, recapacitandolo a frias, no contribuyéra
a mitigar nuestra amargura el pensar que la historia completa.de
sér humano alguno no ha sido hasta ahora escrita, ni probablemente
nunca lo sera...

Aun reducido el problema a sus términos razonables, o sea al
estudio de una existencia individual en sus manifestaciones y ras-
gos esenciales, procurando fijar la parte que en tal actuacion tuvie-
ron las circunstancias y, reciprocamente, el influjo que pudo ejer-

-cer dicho factor personal en los sucesos exteriores : apenas se divisa
una solucion aproximativa, si bien siempre vacilante y discutible,
respecto de un Napoleon o un Goethe, colosos contemporaneos que
vivieron en plen'a luz, sobre un pedestal, observados por el universo,
y cuyos gestos grandiosos o dichos retumbantes fueron al punto
registrados por’* mil testigos. ¢Qué serd, tratindose de medianos
personajes del siglo xvr, obscuros comparsas ascendidos a protago-

nistas locales, en ese drama difuso y disperso de la conquista, que

(1) Sefialaré aparte y desde ya las de Edunardo Madero, repitiendo que, a pesar de sus
inevitables tropiezos y deficiencias criticas, él introdujo en la historia argentina el empleo
- sistemético de los documentos de Indias que tuvo a su disposicién, siendo en cierto modo

Y para su ‘tiempo un precursor.
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se representaba por fragmentos en veinte escenarios aislados y leja-
nos, sin mas cspectadores que sus improvisados inlérpretes ? Para
consolarnos de no poseer mis que noticias escasas o inciertas sobre
la infancia y mocedad de un Irala o un Garay, recordemos que otro
tanto ocurre, no siendo de ilustre cuna, con las figuras mas glo-
riosas de aquellos tiempos, entre otras con las de altisimos genios
creadores como Cervanles o Shakespeare, quienes, legando a la pos-
tertdad tantos retratos inmortales, solo de los propios se olvidaron.
Origen, familia, educaci(')n, vida privada, condicion social, gustos ¥
pasiones, — sobre todo en ese perfodo decisivo de la juventud : todo
ha quedado sumergido en la penumbra, cuando no en tinieblas ab-.
solutas; y asi la génesis de las obras macsiras, como la razén oculta
de las hazaiias, suclen ser temas de conjetura o conlroversia.
Nadie, pues, estd menos dispuesto que el autor de estas pAginas
a creer que con ellas quede llenado el vacio y cerrado el certamen
biografico. Poco es decir que dista mucho de estar debidamente
explorada toda la masa documental de la época, diseminada en los
archivos espafioles y sudamericanos : cuando apenas estd compul-
sada la existente en Buenos Aires, que no es sino una parte de ella,
si bien a mi ver la mas importante, para el asunto aqui estudiado.
En lo que a mi respecta, confieso que, por falta de tiempo y de
real aficidon a materia tan ajena de mis primeros estudios, me he
limitado a cumplir honradamente y con resignada conciencia una
tarea de obligacion, recorriendo los pesados expedientes que con
(Garay y sus cosas se relacionan. El presente ensayo no significa,

como otros anteriores, sino un nuevo ejemplo del método uniforme

amalgama de ciencia y arte — que el autor practica en todos
sus trabajos, y necesariamente reputa el mejor, siendo al parecer el
que mejor se adapta a su indole mental, y sin que esta aspiracion
hacia un ideal literario importe la presuncién de realizarlo. Ante
todo, pues, la persona de Juan de Garay correspondé aqui al esque-
ma que materializa una demostracion; o, si preferis, a la figura

central de un cuadro apenas esbozado, cuyo fondo y motivos cir-
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cunvecinos — mas interesantes que aquélla — ofrecerian una ima-
gen de estos paises, seres y cosas, durante la segunda generabién de
la conquista (1).

Asi mirado el asunto, nadic extraiiara que, de muchas piginas,
y acaso de algunos capitulos de la supuesta biografia, esté ausente
el biografiado. Lo mismo ocurre respeclo de las personalidades
giganlescas a que aales aludi, y cuyas proporciones parece que
debieran llenar cualquier espacio en que se las encicrre. Ahora
bien : lo que se comprende, v. gr. bajo el titulo comodamente abre-
viado de Historia de Napoledn, cs sobre todo una Historiu de Euro-
pa en tiempo de Napoleon. Y acaso, nunca mejor que en ejemplos
tales, se comprucba cudn mezquina resulta la estatura individual,
comparada con las masas colectivas, materiales o morales, que el
héroe aparenta mover cuando apenas dirige su movimiento. En su-
ma, lo mis importante de la accién humana es el estudio del me-
dio en que ella se desenvuelve, y que la engendra o la explica.

No obstante lo dicho, y atendiendo a la faz estrictamente biogra-
fica del ensayo, confio en que el lector no se considerara defraudado
por la modesta cosecha que le ofrezco, sobre todo teniendo funda-
mento para aceptar como definitivos muchos de sus resultados.
Pienso, desde luego, que revisten este caracter las soluciones nega-
tivas o sentencias de destierro que el examen de los hechos autoriza
a pronunciar conira tantas especies legendarias, con disfraz histo-
vico, como discurrieron los antiguos cronistas (2) y siguen reedi-

tandose infatigablemente por los mas convencidos de nuestros mo-

(1) Para el periodo que sigue aa expedicién de Mendoza y la despobiacidn de Buenos -
Aires, me permito remitir al lector a mi comentario de la Argentina, de Gazman (t. IX
de estos Anales), cuyas notas, refundidas en narracion seguida, formarian ficilmente una
historia de la primera generaciéd conquistadora{. Contiene, naturalmente, algunos erro-

res, que salvaré a medida que, por mi o por otros, se vayan descubriendo.

(2) Nadie ignora que, para la época de Garay, la crénica en verso de Centenera ha
gozado de extraordinaria autoridad, hasta el grado delirante de afirmarse, en el citado -
estudio de Gutidrrez (t. VII, pig. 303), que, a faltarnos la Argentina, « careceriamos de

los finicos testimonios que poseemos de un periodo importante de nuestra historia anti-
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dernos mitologos. Pero, olras tuentes de errores hay, mucho mas
nocivas por mas insidiosas, y son las que fluyen de los mismos
documentos auténticos : en especial de las relaciones de servicios y
probanzas, aderezadas por los propios interesados, quienes confec-
cionan los 1interrogalorios y eligen a los declarantes, resultando
respuestas invariablemente conformes a « lo que en la pregunta se
“dice ». Ahora bien : si estos testimonios sofisticados nos son por
desgracia indispensables, dicho esti que no deberin aprovecharse
sus partes sanas sino después de un severo escrutinio critico.

No se sorprender el lector porque de esta regla general no se exi-
man los escritos que hubieran de presumirse mas fidedignos, como
ser, cn ¢l caso actual, los cmanados de Garay : veremos que tam-
bién a su respccto sobran motivos fundados para justificar nuestra
melddica desconfianza. Segun lo tengo dicho en otro lagar, el prin-
cipio que debe dominar loda indagacién historica, es que el respeto
de la verdad, tan poco observado como lo veamos en nuestros tiem-
pos, lo est4 infinitamente més que en los pasados,— sobre todo entre
estos cristianos viejos, que apenas soltaban una mentira sin su jura-
mento ante Dios y los santos. Especialmente en aquellas repug-
nantes stplicas al Soberano, que se apoyan en exposiciones de ser-
vicios, tanto menos convincentes cuanto mas exageradas, la falta de
veracidad, en actores y testigos, es achaque tan usual y admitido,
como hoy mismo, en los alegatbsjudiciales. En éstos, no solamente
a nadie asombra ni desdora la tergiversacion méas descarada de los
hechos, sino que lo contrario produciria extrafieza; y no es dudoso
que causarfa escandalo profesional la actitud inaudita de un defen-

sor que, atendiendo a su conciencia més que al éxito de la cau-

gua». La informacién de Gutiérrez, en historia argentina, no era muy extensa ni solida,
seglin se verd por el presente ensayo, en que, salvo tal cual dato del testigo pr.esencia],
corroborado por otrés testimonios ‘mas positivos, apenas hemos necesitado mentar los versos
del arcediano (prescindiendo de sus fantasticas consejas), no siendo para sefialar su falta
~de veracidad. Por lo demas, . el personaje ticre su interés, y me ha parecido merecedor
de la noticia que en este mismo tomo o en el siguiente pienso dedicarle, resultando, con

solo. agrupar datos dispersos, un perfil que no desluciria el repertorio picaresco—clasico.
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sa, incurriera en cualquiera concesion desfavorable a su defendido.

Después de tantas advertencias analogas, como tengo hechas en
los lomos anteriores de estos Anafes y en el mismo Prefacio del
actual, no insistiré por aliora sobre la inferior calidad de un mate-
rial histdrico constituido (fuera de los instrumentos oficiales) por
relatos debidos a ignorantes aventureros o, lo que suele ser peor, a
frailes y leguleyos de cerebro resecado por mil supersticiones o pre-
juicios, perlenecientes unos y otros al pueblo heroico que siempre
prolesdé hidalgo desprecio (harto lo demuestra la historia de las
ideas) por la solida informacion, el juicio consciente y meditado,
la rebusca scvera y minuciosa de la exaclitud. Asiias cosas, sies
admisible que la verdad, aunque no absoluta (quid est veritas ?),
se encuentre sepultada en aquellos metros cibicos de amarillento
papel, sera sin duda al modo del metal precioso en la masa roque-
fia : descubierto el filon aurifero y desprendida la ganga cuarzosa,,
falta refundir y afinar la mata impura, hasta que, aislada de sus
aleaciones, quede en el fondo del crisol la valiosa particula. La
diferencia profunda, que distingue al procedimiento quimico del
historial, consiste en que el primero, hecho una vez por todas el
invento, se convierte en una receta automatica ; en tanto que, res-
pecto del segundo, cada caso ocurrente plantea un problema nuevo
que exige una nueva investigacion. ‘

Antes de entrar en materia, quisiera dejar al lector persuadido de
gque no pretendo ni espero con estas paginas substituir el pahdo
Garay de la realidad al héroe legendario y teatral, cuya vulgarisima
efigie en bronce, erigida en nuestro antiguo desembarcadero, sim-
boliza una gloria intangible, de hoy mas consagrada por el voto
popular, y por ende su perig)r a todas las reservas de la critica o reve-
laciones de la historia. Por constarme precisamente su innocuidad,
es por lo que me animo a presentar este ensayo al minimo grupo
de estudiosos que, sin odiar la leyenda, sobre todo caando reviste
intencion o belleza, toleran qué se deslice a su lado la modesta ver-

‘dad, Marta hacendosa de la casa, que sélo aspira al derecho de
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existir. Por lo demas, en el consenso vulgar, que celebra al gana-
dor del premio gordo en esa loterfa de la gloria, se encierra una
profunda filosofia, no menos cierta por ser inconsciente. Supuesto
que toda creacion de alcance vasto y duradero sca la suma de miil-
tiples esfuerzos cooperantes, cada uno de los cuales sc funde en la
grandcza. del conjunto, sélo la obra es lo que vale; v no significando,
entonces, cualquier dedicacion individual, mas que un signo simbé-
lico de la colectiva, resulta de escasisima importancia fa rcalidad
humana del idolo, la cual se encubre y desaparece entera bajo el
manto imperial de la ficcion. |
Entre la comiin mediania de la caterva conquistadora, no parece

dudoso que algunos capitanes, como Diaz Melgarejo, y sobre todo
Nufrio de Chaves, respectivos fundadores de Villa Real y Santa
Cruz, revelaran condiciones personales de decision y energia, pro-
~bablemente superiores a las de Garay; pero de la primera Santa -
Cruz apenas queda wna ruina, y tan solo un recuerdo vago de lo
que fué Villa Real... Entretanto, la humilde Trinidad de Garay
ha venido a ser la Buenos Aires de hoy, la vasta cosmépolis in qua
vivimus, et movemaur et sumus. Por mas que ésta no fuera enton-
ces, para su propio-fundador, sino la segundona de Santa Fe, cuya
vecindad €l prefiri6 siempre : ante la magnitud del resultado, no pue-
de el pensador menos gregario, con s6lo poseer el sentido de la evo-
lucién historica, escatimar su homenaje a quien la simboliza. Y aun-
que mas interesado por el conjunto del monumento que por el re-
trato mismo, no dejard de contribuir a su modo — que no es el di-
tiraimbico — a la apoteosis del buen vizcaino, que nunca entrevio
en suefios, ni sabria de cierto lo que fuese, este humo persistente de

una antorcha apagada, que se llama la gloria péstuma.
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ORIGENES Y VIAJE AL PERU

Nadie ignora que el fundador de Buenos Aires no salid de Espaifia
con rumbo directo a estas provincias. Lejos de sufrir en ¢l Rio de
la Plata el periodo de prueba que entonces llamaban la « chapeto
nada », cuando pisé por primera vez este territorio, por la parte del
Paraguay, casi rayaba en la edad madura, llevando ya veinte y
cualro afios de aclimatacidn activa en el Bajo y Alto Peryi, a cuya
capital habia llegado en I.F?/'I,/[, con « su tio», el oidor Pedro Ortiz

-de Zérate. Contaria enlonces unos quince afios ; si bien, como casi
siempre ocurre con los conquistadores, sélo por inferencia indica-
mos la cifra aproximativa, que el mismo interesado no conocia exac-
tamente. Dos documentos del Archivo de Indias (Escribania de Ca-
mara. Legajo 846, O) se refieren al punto cuestionado : en una
probanza hecha en la Plata, en diciembre de 1577, Garay declara
ser « de edad de cincuenta afios poco mas o menos », lo que, toma-—
do a la letra, fijarfa el nacimiento a diciembre del afio 1527 ; en
otra informacién algo posterior, producida en Santa Fe, por enero
de 1583 (véase en este volumen el documento n° XXV), el testigo
Juan de Garay declara tener « cincuenta y quatro afios poco mas o
menos », lo que le haria nacer en enero de 1529. La diferencia im- ™
porta poco mas de un aflo ; puede, pues, aceptarse como promedio
apr'oximativo, para el nacimiento, el afio de 1528, sin mayor pre— -
cision en la fecha » (1). o

Respecto del lugar de Espafia en que nacié nuestro « héroe », co-

(1) Gf. Manero, Hisloria del puerto de Buenos Aires, pagina 179. Por no conocer, segin
parecé, sino la s’egunda declaracién, el autor se inclina a que Garay « nacié 4 fines de
1528 ». No existiendo razén positiva pafa preferir el mes de diciembre al de julio, puede
aceptarse el ultimo, que representa el promedio entre las dos fechas posibles.
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mo dicen los novelistas, exisle también una pequefia fluctuacion.,
En el nombramiento de Alguacil mayor, extendido a Garay por Fe-
lipe de Gaceres (19 de diciembre de 1568, documento citado), se
lee: «... avos Juan de Garay, natural del Valle de Losa (1), que
cs en los reinos de Espafia... » Por otra parte, en el (:itéglo pleito de
Torres de Vera (pag. 166 de este volumen), el mismo Garay, depo-
niendo como testigo, se declara « natural de la villa de Villalha, que
es en los reinos de Espafia... » (2) Pero, en nueslra copia corregida
y legalizada, se lee al margen [« Viilalba » enmendado]: lo que, por
cierto, debilitaria notablemente la fuerza del texto, a no ser la di-
vergencta enlre uno y otro dato deimportancia minima — sino pu-
ramente verbal. El valle de Losa, en efecto, formado por el corto
rio de este nombre y situado en la frontera de Burgos, Alavay Viz-
caya, comprende, euntre otras poblaciones, las de Villalba y Villa-
no, que suelen ambas denominarse « de Losa »n. De suerte que, si
Garay era natural de Villalba, pertenecia de hecho al valle de Losa ;
y en caso de solo saberse que era de dicho valle, sin otra especifi-
cacion, la oscilaeidn posible no excederia un radio de 2 o 3 leguas
-— cual ocurriria v. gr. entre nosotros, con el partido y la villa
de Moron. No tengamos a menos detenernos un instante en estas
minucias, que dejan filtrar un rayo de luz sobre el origen y paren-
tela de nuestro personaje.

En Villalba de Losa habia nacido el ya nombrado oidor Pedro de
Zirate. no en Ordufla, como afirman erroneamente Mendiburu y
otros (3), atribuyéndole la patria de su mujer, como quien (si se to-

lera el rasgo de confianza casera) hiciera una cama con las dos cunas.

(1) « Valle de Sosa » se lee en la papeleta y encabezamiento moderno del documento :

es un lapsus del escribiente, segun se ve por el mismo texto.

'(2) Garay agrega : «y vezino de la ciudad de Santa Fee que es en las provincias del
Rio de la Plata ». La declaracion es de febrero 1° de 1583, es decir, posterior por casi
tres afios a la fundacion de Buenos Aires, y hecha casi en visperas de la tragedia, cuan—

do ya estaba en esta ciudad don Alonso de Sotomayor.

3 -
¢ (3) Manver ve Mesvisuru, Diceionario histdrico-biogrdfico del Peri, tomo VIlI, pagina

365, Con sus deficiencias y errores harto frecuentes, esta recopilacion representa un ci-—
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La diminuta observacidén, como se¢ verd, no es indiferente. En la
informacion de servicios de dicho licenciado Pedro de Zarate, pro-
movida en Lima el aiio de xr561 (Arch. de Indias, 70-4-16) por su
hijo y homénimo, acerca de su linaje y limpieza de sangre, varios
testigos convienen en aguella doble procedencia. Uno de ellos de-
pone asi: « gue esto sabe porque este lestigo cs natural del lugar de
Villano, que es en Losa, que cs una legua de Villalba de Losa don-
de (1) era nalural el dicho Pedro de Clarate, y otra legua de la ciu-
dad de Orduiia (2) donde era la dicha dofia Catalina » (de Salazar,
mujer del oidor). Por esas mismas inmediaciones se hallan la cor-
ta poblacion de Zarate, que era, dice el mismo Juan Ox;tiz, el
solar de la familta Luyando (patria del Adelantado Ortiz de Zirate
y apeilido de dofia Lucia, nucra del oidor), y también ¢l caserio dc
Garay, del ayantamiento de Orduila, ambos muy proximos a Vi-
lalba. Siendo cosa harto sabida que la mayor parte de los apellidos
vascongados son toponimicos, o sea derivados del terrufio natal, sue--
le corroborarse el parentesco de los nombrados por la vecindad de su
origen respectivo ; y también ocurre, inversamente, que éste se de-
duzca, en muchos casos, de la designacion geogréfica, unida como
apellido al nombre de pila. Puede, pues, aceptarse como conjetura
muy probable, el que Juan de Garay sacase su apellido del caserfo
orduiiés asi llamado, y en el cual él o su padre viera la luz; y por
cierto que, en cualquiera de los casos, esta hipdtesis no nos aleja

mucho de las indicaciones documentales.

mitlo enorme de labor investigadora. Nada tenemos que se le parezca, no habiendo pa-

sado nuestras tentativas de la primera o segunda entrega.

(1} Donde, por de donde, es forma. arcaica pero muy castiza y conforme a la etimologia :
de unde. Cf. el francés d'oi. Desapareciendo el onde primitivo v quedando sélo donde
como adverbio de lugar, ha sido necesario anteponerle la preposicidn de para expresar la
idpa de separacién o procedencia. Lo propio ha ocurrido con deniro, delante, etc. Currvo,

Dic. constr., cita este ejemplo del uso antiguo : « ; Huye delante mi, malvado... [ »

(2) Por-esta proximidad de los dos puntos es por lo que, como se dijo, algunos aun-
tores hacen también al marido natural de Ordufia. Asi, v, gr. Gavvere pe Esrrecea,
Rebelidn, 1, capitulo III; v hasta el mismo Acusrin ve Zizare (Historia, Hb. V, cap.

Iy, compaifiero de viaje y casi colega (contador de cuentas) del oidor.
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En ningnna carta, declaracion u otro escrito de (varay, sc cn—
cuentra la menor aluston a sus padres m a su hogar vizggg’\no. Noes
necesario recalcar por ahora sobre el signtficado de tan absoluto
olvido : nadie ignora que los solicitantes, sobre todo en las siplicas
al Rey. suelen invocar los menores servicios de los antepasados
cast al igual que los propios. Este silencio, en todo caso, forma con-
traste con la insislencia con que el mismo Garay, en varias 0casio-
nes, ha recordado su parcnlesco con los Zarate de Lima @ especial-
mente en su carta al Rey, fechada en Santa Fe, 20 de abril de 1582
(Arch. de Indias, 754-4-26), donde, encarcciendo los méritos leales
de «sus deudos », maniliesta que « entre ellos se sefialo el licen-
ciado Zarate, cuyo sobrino soy, primer oidor de la cindad de los
Reyes, qlie vino con el virrey Blasco Nuilez Vela, y me traxo con—
sigo de hedad de treze u catorze afios... » (1).

¢ En qué consistia exactamente este parentesco de Garay con su
« tio de Indias» ? Parece hoy casi imposible determinarlo. La
poca o ninguna vinculacién que, segin veremos, subsistié en—
tre los « primos », después de fallecido el oidor (aunque la viuda
sobrevivid muchos afios), aparta la idea de un sobrinazgo carnal : es
muy sabido que en Espaifia se da el tratamiento de « tio» y « tia »,
no solo a los hermanos de los padres, sino a cualquier pariente
transversal superior, hasta el grado mas lejano. En el citado pleito
de-Vera y Aragén, el testigo Garay declara ser « pariente de deudos
del dicho Adelantado Juan Ortiz de Zarate». Lo primero que
ocurre, es ver alll una alusién a los Zarate de los Reyes v la Pla-
ta. Pudiera acaso objetarse que en la mencionada probanza de
los hijos del oidor limefio, en que figura como testigo de oficio di-
cho Juan Ortiz, éste omite confesar, en las preguntas generales,

parentesco alguno con sus homénimos (2), cifiéndose a declarar que

(1} Aungue Garay, como es natural, se refiere a su salida de Espafia, nos parece que.
se guita un afio o algo mas. '
{2) Muchos historiadores, desde Herrera hasta Mendiburu, llaman al oidor : « Pedro

Ortiz de Zarate ». El patronimico no aparece en los documentos oficiales ni tampoco en
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« podra aver dos afios y medio (en 1350) que conoce al dicho Pedro
Clarate » ; pero esla disimulacién, con objeto de no dehilitar el testi-
monio, era entonces de uso corricnte en las probanzas, cuyo relaja-
do 'proccdimiento tolera csa y muchas otras corruplelas. Es posible,
sin embargo, que los « deudos del Adelantado », a quienes alude

(zaray, fucsen los Mendieta, hermanos de aquél, los cuales eran Lu-

las probanzas, por separado, de sus dos hijos. (En las primeras actuaciones, Francisco,
el menor, se apellida Uribe ; y también hubo una hermana, Ana de Salazar, casada con
Blas de Soto, medie hermano de Gonzalo Pizarro : los apellidos snbrayados son los de
la madre, dofia Catalina de Uribe y Salazar). Lo dicho no sfectaria ol parentesco : lam—
poco era « Ortiz» ese Fernando de Zarate, vecino de La Plata y- primo hermano del
Adelantado, el cual cra conocido y firmaba como « tio » de dofia Juana. — A propésito
del apellido «Ortiz», cabe aquiuna pequeiia -discusion etimoldgica. Se sabe que Madero
pone el mayor empefio en escribiv con H el apellido : inicial que efeclivamente parece
existir en la Arma auldgrafa (aunque podria ser lambién un rasgo terminal de! « Juan »);
lo enal, segun el escritor argentino, estaria « en conformidad con la raiz latina ». Hortus,
que serd sin duda la « raiz » aludida, nada tiene que ver con Ortiz ni Hortiz. Lste es
patronimico, con la desinencia aguda en iz, propiamcnte éuscara, y variante local de
Ordifiez, Fortifiez, etc., cte. (véase la lotamia en Gonoy Avcintara, Apellidos castellanos,
pdg. 133). No debe creerse que las formas hoy usuales sean derivadas de las arcaicas :
se encuentra Ortiz junte a Hertiz, Foridiez, ete., y también Ordufia (ciudad) desde el
siglo x. Diplomas de esa época mencionan a don Lope Fortiifiez u Ortiz, hijo del famoso
Zuria, supuesto primer sefior de Vizcaya, y también a dofia Toda Ortiz, mujer de don
fﬁigo Lopez, sucesor de aquél (véase Lapava? v Goicoecnea, Historia de Bizca:;'a (sic),
t. 1, pag. 33, 45, 51, ete. Cf. Lroneste, Noticias histéricas de las tres provineias vascon—
gadas, t. V, pag. 441 : « Este nombre Fron fué convertido en Forkin por algunos escri-
tores para espaficlizarlo; después pasé a Hortun por la costumbre general de los caste-
lanos del siglo xvi, que volvieron en H innumerables veces la F. Luego fué Hortiz,
porque las palabras patronimicas, tan pronto se pronuncian en el concepto de nombres
propios, como en el de apellidos familiares. » Con todo, la grafia Horliz aparece rara
vez en el siglo xvi: es general la forma Ortiz. En la coleccién original de los Fueros
de Vizeaya, de los 14 diputados que firman la reforma del afio de 1526, «so el arbol de
Guernica », hay un Ortin Sinchez'y cuatro Urtiz * (esta_doble forma del apellido ocurre,
sin embargo, con menos frecuencia que la de Uribe y Oribej. Y de mas estd decir que
los euscarizantes buscan el origen del nombre en el vascuence, hallindolo algunos eti~
mélogos de la antigua escuela en el adjetivo orti u ortisz; briosq, garboso : simple isofo-
nisino casual que carece de valor ante la evolucién histérica del nombre, que dejamos

bosquejada.

Observemos de paso que ni alli ni entre los 68 procuradores de las anteiglesias de Viz-
caya, figura el apellido Garay. Dmho sca esto a propdsito de uno de los cien disparates pro-
palados, sobre la estirpe de nuestro heroe, por un embaucador cordobés, de que nos hacemos

cargo en un apéndice de este volumen.
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yando por la parie materna y parientes de Lucia Luyando, la nue--
ra del oidor, también oriunda de Ordufia y afin de dicho Garay
en cualquier grado (1). »
Nada sabemos, pues, del origen, sin duda humilde de Garay,
como tampoco de sus primeros afios. El hecho de emigrar solo alas
Indias en tan tieena edad, y, sobre todo, de no haber, como dijimos.
mentado nunca a sus padres ni procurado volverlos a visitar (como
hicicron Pizarro y tantos otros), induce a crecr que, si no los per-
did temprano, se hallarian en lal estado de pobreza que se tuviesc
por beneficio el alejamiento definitivo de un hijo varén y su arrimo
a un hogar extrafio. Lo mis probable — y méas favorable — es que
el nifio fuese huérlano y recogido en casa del licenciado Zarate, an-
tes de que éste cambiara su alcaldia mayor de Segovia por una oido-
ria cn los Reves. ; Triste destino, por cierto, si fucra el suyo, el de
un pequefio « parienle pobre », criado (quizé en el doble sentido de la
expresion) en casa de un legista poco holgado, y por aquellos afios de
rudeza universal, en que las gentes eran tan asperas como las co-
sas | Debemos, sin embargo, para no ennegrecer con exceso la si-
tuacion, tener presente que el mismo temple de alma era entonces
comun a protectores y protegidos; y que a la dureza de entrafias de
los primeros se proporcionaba la resistencia fisica y moral de los
segundos. Ademas, disfruta la nifiez una divina gracia preservativa ;
¥ s1, parala vida como para el suelo, no hay primavera sin sol
j cudnto mas en aquellas tierras bendecidas, y entre esa raza agil y
fuerte de Vizcaya que, desde los siglos medios, alegra con bailes y
villancicos su cristianismo viejo, y consuela su honrada escasez, tim-

brando de agreste heraldica el dintel de sus casuchas! jblasén in-

v

(1) Existe una real cédula, fechada en Madrid, 14 de abril de 1584 (Archivo de In-
dias, 122-3-1), relativa a una reclamacién sobre los bienes del Adelantgdo Juan Ortiz,
‘hecha por su sobrino Juan de Luyando Zarate y Mendieta, vecino de Ofduﬁa. Durante
su Hamarada gubernativa (1577), Mendieta, sobrino y sucesor interino del Adelantado,
intenté completar en familia el bautismo de Santd Fe, agregandole « de Luyande » ; el
injerto no prendi6, como tampoco el titulo de « Nueva Vizeaya », que Zarate quiso im-—

ponzr a estas provincias.
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génuo cuyos simbolos rurales, infatigablemente reproducidos, cele-
bran esa nobleza otorgada por Dios y censervada por la montaia, -

madre de libertad !

En 1542, los sangrientos disturbios del Perd, unidos a las pro-
testas indignadas de Las Casas por las crueldades de los conguista-
dores, habian logrado distraer momentianeamente a Carlos V de sus
apreslos bélicos contra Francia, la Reforma y el Gran Turco. Una
junta de prelados, grandes y ministros del Consejo, reunida en Va-
Hladolid, habia elaborado y hecho aprobar un codigo en 3¢ articu-
los (exactamente, que a ser 4o quedara sin duda desvirtuada su efi-
cacia), el cual fué aprobado por el emperador, quelo firmé en
Barcelona, a 20 de noviembre de dicho afio. Impreso poco después
en Valladolid y prontamente divulgado en América, si poco conmo-
vid a los indios, no asi a los encomenderos que sc vieron amcnaza—
dos en su riqueza y poderio (1). Amén de las provisiones anodinas,
que reorganizaban el Consejo de las Indias, creaban un virreinato
con audiencia real en el Pert (en substitucién de la de Panama,
fuera de otra en Jos Confines de Guatemala) y reiteraban las cono-
cidas y slempre vanas exhortaciones sobre « el buen tratamiento de
los Indios, como vasallos de la Corona, etc., etc. » : tres articulos
habia por lo menos que, so color de reprimir abusos, herian direc-
tamente los intereses y privilegios que los conquistadores conside—
raban, con razén aparente, como derechos adquiridos e intangibles:

tales eran los numerados 25 y 27, por los que, no solo se quitaba

(1) Hereera (Dec., t. VII, 1ib-VI, cap. V) reproduce las ordenanzas in extenso. El tal
codigo forma un baturrillo incoherente, mezclandose en ¢l algunas pocas -disposiciones
legislativas de carécter general y permanente con simples prescripciones de reglamenta-
cién interna del Consejo, medidas transitorias y hasta el nombramiento del oidor Mal-
donado para los Confines | Lo absurdo de la mixtura no pasé inadvertido, y Lopez de
Gomara, entre otros, con su gracejo garcéstico, decia (Hist. Ind., pdg. 2be, Rib.) que las
tales ordenanzas « parecian de frailes ». Fueron conocidas en América ya en agosto de
1543. (Véase la carta del contador Ciceres, en CIEiA, Guerra de Quito, edic. Jiménez de

la Espada, Apéndices, pig. 53).



JUAN DI GARAY XXIn

alos funcionarios y dependencias de la Corona sus indios enco-
mendados, sino que se conferfa a las Audiencias la facultad de re-
ducir « los repartimienlos cxcesivos a una honesta vy moderada
cantidad ». Pero la cliusula que mas sablevo a los encomenderos,
fué la segunda del articulo 28 — especial para el Perti— que per-
milia « al visorrei y Audiencia ser jueces de los excesos cometidos
en las alteraciones pasadas, entre Pizarro y Almagro», disponien-
do que « se quiten lucgo los indios a los mas culpados » | No ha-
bian de transcurrir dos meses, después de instalados aquel virrey y
aquella Audiencia, a quienes el nuevo cddigo tan enormes facultades
conferfa, sin que la anarquia reinante entre sus miembros y el ci-
mulo de alentados contra la moral y la ley (cuando no crimenes
caracterizados), de que los mas de ellos se hicieron autores o com-
plices, vinieran a patentizar lo absurdo, aun mas que odioso, de la
arbilraria providencia.

Pudiera, sin embargo, conocido el poder cast discrecional de sus
ejecutores, neutralizarse lo nocivo de las citadas ordenanzas, con-
servando las innovaciones benéficas que realmente contenian : bas-
taba para ello una juiciosa eleccion de los mandatarios, y en espe-
cial del que, hasta en su titulo oficial, asumia la representacion
directa del soberano. CGuatro eran los pretendientes al alto cargo:
entre ellos, y sin duda el mejor, se contaba Vaca de Gastro, el go-
bernador cesante que acababa de restablecer el orden, aplastando
en Chupas la rebelién almagrista. Casi huelga decir, tratndose
del antiguo régimen espafiol, que, una vez méas, y con mengua del

‘interés publico, se vi6 sacrificado el mérito al valimiento pa]aéiego.‘
El agraciado, Blasco Nufiez Vela, atesoraba, como aptitudes; el ser
« gran cortesano, de gentil cuerpo y parecer (aun en edad madura),
hombre de a caballo y sobre todo buen cristiano ». Herrera com-
pleta el retrato, sefialando su « ingenio sincero y condicion severa » :

faltole agregar que, ejerciéndose el mareo de las alturas sobre un
hidalgo rancio dotado de pobrisima inteligencia, pronto habia de

~convertirse la sinceridad en injuriosa testarudez, y la severidad en



XXV ANALES DE LA BIBLIOTECA

violencia tirdnica que, ante la contradiccion, se arrebataba hasta el
crimen. La formacién de la Audiencia no fu¢ mucho mas feliz;
desde el principio se arvogd en ella una influencia decisiva el oidor
mds joven (si bien el mis antiguo en el cargo), que lo era el licen-
ciado Diego de Cepeda, intrigante majioso y audaz, cuya ambicion
apunlaba nada menos que al gobierno del Perd. De los otros tres,
los licenciados Tejada ¥ Alvarez eran medianos profesionales, solo
rigidos en el formalismo exterior, por lo demds tan blandos de
principios como ligeros de escripulos, y dispuestos, segun a poco
tiempo lo evidenciaron, para todas las capitulaciones de conciencia.
El licenciado Zarale, por fin, de quien Iuego hablaremos con mas
detenimiento, era todo un hombre de bien; pero, de salud que-
brantada y brios morales necesariamente condicionados por los
(isicos, su actitud de protesta, ante los errores de sus colegas y los
desmanes del virrey, se limild gencralmenle a esa abslencion per-
sonal de los pusilanimes honrados, que no atenia en lo minimo
los males ni detiene una hora las catastrofes.

Con aparato excesivo y capitaneando una flota que pasaba de
treinta navios (1), parti6 de San Licar el primer virrey del Peru,
el 3 de noviembre de 1543, « al reir el alba », escribe el Palentinc.
Por eleccion del emperador, y casi a pesar suyo, emprendia esta
penosa jornada, impropia de su edad madura, dejando en Avila a
su mujer e hijos, de quienes acababa de despedirse con la natural
tristeza que, producido el desastre, se tuvo por presentimiento. En
cambio, acompafidbanle muchos parientes, entre otros su herma-

no Hernando Vela Nufiez (2) y su cuilado Alvarez Cueto, ameén

(1) La flota entera, segin registro, comprendia 49 naos ; pero unas 15 de ellas (le-
garon 13 a San Juan de Ulda) iban a México, llevando al visitador Sandoval y varios
oidores de Nueva Espafia y Los Confines. Han sido vanas todas mis diligencias en Espafia
para dar con el registro de la flota de Nuuez Vela y la resefia completa de la gente que
iba embarcada. No he conseguido sino el extracto de la Coleccion Mufioz, ya publicado

por Jiménez de Ja Espada, en su edicion del tercer libro de Cieza, pag. 1, nota a.

(2) Notese aqm con toda claridad el uso y orden del doble apellido : paterto y materno

en el prlmovemto materno y paterno en el hermano menor.
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de numerosa clientela de amigos y paniaguados. Formaba contraste
con lo médico del salario asignado al virrey y almirante (pues tenia
también este cardcter durante la travesia), un séquito de cincuenta
criados para su servicio personal, que en su mayoria no se regis-
traron. Iban embarcados, entre soldados y pobladores, cerca de mil
pasajeros, incluso un centenar de mujeres, las mas de ellas casadas,
o solteras con sus padres, sin contar la importante comitiva de to-
gados y oficiales reales, designados para el Peru, Guatemala o Nue-
va lispafia. Venia nombrado contador de cuentas del nuevo virrei-
nato, Agustin de Zarate, que luego habia de escribir aguella Histo—
ria, aunque 1o toda como testigo de vista, sino tinicamente el pe-
riodo narrado en el quinto libro, con clara y expresiva concision. Mn-
chos funcionarios viajaban con sus familias: asi, los tres oidores
designados para la audiencia de Los Reyes (1), que eran los licen-
ciados Lison de Tejada, Juan Alvarez y Pedro de Zarate (el cuarto,
Diego Cepeda, y, aunque el mas joven, el primero en categoria,
debia embarcarse en Canarias, a cuya audiencia pertenecia). Al ter-
cero de ellos, que mas nos interesa como deudo de Garay, que
también venia entre la parentela, dedicaremos desde luego un pa-
rrafo aparte.

El oidor Pedro de Zarate, que no tenfa, al parecer, ningtn pa-

rentesco con el historiador y compaifiero suyo de travesia (el cual,

(1) Cuenta sin embargo, Lopez Gomara, y quizd no sea cuento (Hist. Ind., edic. Ri-
badeneyra, pag. 264), que « trajo Joan Alvarez su amiga, que de Castilla llevaba, del
Nombre de Dios a Panama en hamaca, y enojose el virrey porque se lo afed ». Cf. Gu-
_TIERREZ DE. Santa Crara, Historia, capitulo IV. Tejada es el destefiido oidor a ‘quien
Pi‘escctt, para colmo de destefiimiento, no se cansa de llamar « Tepedan. — Digamos, muy
- de pasada, que se ha exagerado la exactitud del historiador americano (sobre todo en su
Conguest of Peru}, no solo en lo relativo a los detalles sino a los hechos mas impor-
. tantes. Su método habitual consiste en poner a contribucion a todos los™ cromistas espa—
ﬁolés? sucesiva e indistintamente, no atribuyvendo mayor peso a la seriedad de Gieza o a
fa-honrada prolijidaa de Fernindez que al desenfado de Gémara y a la descarada char-
lataneria-de P. Pizarro, quien sdlo se cuida’ de ponerse en escena con papel principal.
En cuanto al mérito literario de Prescott, he aqui como lo juzga Merimée, en uno de

sus capirotazos, que suelen dejar cicatriz : « Le livre est au fond assez médiocre et trés peu

divertissant ».

ANALRS DE LA BIBLIOTECA, — T. X
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por lo demas, menciona siempre con gran aprecio a su homonimo),
era, como dijimos, de genuina estirpe vizcaina y, huelga decirlo,
hidalgo y cristiano viejo ; st bien, -también a fuer de tal, sin mas
fortuna que su salario, excepto gquiza algién pegujal hereditario,
dejado a censo por unos cuantos imaravedis. Hemos visto que esta
rama de los Zarate no llevaba el patronimico « Ortiz», aunque
algunos se lo atribuyen; mucho menos pretendio su jefe al titulo de
don, que Mendibura y otros escritores le confiercn liberalmente (1).
Su familia, embarcada con él, se componia de su mujer, Gatalina
de Uribe y Salazar, y tres hijos : Pedro de Zarale, el mayor, quicn,

sin mas campafias que sus inlerrampidos estudios de Salamanca,

(1) Respecto de este tratamiento hay que distinguir, como en lo demés de Espaiia, cntre
ol siglo xv1 y ¢l siguicnte, que es todo lo que va del reinado de Carlos V al de Felipe 1V,
o sea del apogeo a la decadcacia. El calificativo, que ya andaba por los suclos en tiempo
de Quevedo — y es apenas hoy un lérmino de cortesia, mas familiar que el de sefior —
significaba, en el siglo anterior y hasta la época de Felipe Il, un verdadero titulo nobi-
liario, fan privative de quien lo posefa, como el de conde o marqués. En 1525, después
de haber el emperador dado a Cortés las armas que se describen en el Nobiliario de con—
quisiadores (huelga decir que, fuera de los caciques, ninguno Heva el tratamiento), «aca—
tando sﬁs servicios, dice Herrera (Dec., 111, Iib. VII, cap. 1V), le hacia Adelantado de
Nueva Espaﬁa y le daba el tilulo de Don ». Sin eugolfarnos en consideraciones sobre su
origen ¥ evolucidn, que es materia heraldica, asentemos simplemente que el uso publico
de dicho tratamiento constituye, para la época en que nos sitda el presente estudio (1530~
1583). un primer elemento de identificacion : nadie entonces lo usaba ni lo recibia sin
tener derecho para ello ; ni, teniéndolo, dejaba de usarlo ni de recibirlo. Es regla sin ex—
cepeidn, puesto que una usurpacion fraudulenta, si existiera, nada probaria en conira de la
ley. El don no era entonces muy comitn, fuera del grupo de los titulados que, natural-
mente, lo tenian : en la «lucida armada » de Mendoza se contaban cuatro por tedo,
v solo dos en la de Ortiz de Zarate. En ésta de Nufiez Vela no me consta que hubiera
hidalgos con dicho tratamiento : en todo caso no lo tenfan el virrey nilos oidores, como
tampoco su predecesor Vaca de Casiro. Pero, ya en tiempos de Felipe II, empieza a
candir el abuso de atribuirse el don muchos que no lo tenian, heredado ni conferido (en
la Tabla analitica de las Actas de las Cortes de Castilla, para el periodo de (563 a 1591,
sobre un total de 6oo y tantos simples hidalgos que alli fignran, hay mas de 130, fuera
de los titulados, que llevan el don) ;y es muy sabido, por las burlas satiricas de los es—
critores, a qué grado legé en el siglo xvir la corruptela, hasta quedar' el titulo comio
formula general de cortesia, cual ocurria de afios anles con las sefioras. Ello no impide,
lo repetimos, que para Ia -época aqui -estudiada, el indicio sea precioso y de valor casi
exclusivo. Para lo referente a Garay, que nunca, por cierto, se atribuyé ni de nadie re-

¢ibi6 en vida tal tratamiento, véase en este mismo volumen el Apéndice I.
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se graduo al punto-de « capitan »; el segundo, Francisco de Uribe;
por ﬁn», una hija, Ana de Salazar, que lleg6 a casarse en Lima con
Blas de Soto, medio hermano de Pizarro. Se ve cdmo, siguiendo una
costumbre entonces general, los segundones se habian repartido los
apellidos maternos. Venia también a bordo, cntre la parentela, una
primita, Lucia de Luyando, que luego se casd con Pedro de Ziraie (1),
para enviudar a los pocos afios. lil s6lo hecho de levantar su casa y
emigrar a Indias una familia entera, tras un empleo regularmente
lucrativo de su jefe, bastaria a revelar una situacion material poco
holgada, aunque no nos constara, por informaciones judiciales, el
estado de pobreza en que aquélla quedo a la mucrte del padre (2).
Tal era la gente honrada, de sana y digna mediania, pero segura-
mente sin infulas sefioriales, a cuya bucna sombra algunas circuns-

tancias que ignoramos — probablemente la orfandad — habian

(1) Mendiburu (obra citada, VIII, pag. 365) apunta erréneamente que « el capitin
Pedro de Zirate vino ya casado con dofia Lucia de Luyando ». La deposicién de Ochoa
de Luyando, propio cufado del dicho Zarate (Arch. de Indias, 144, I, 17) no dejalugar a
duda : « Después que pasé al Peru se traté casamiento del dicho Pedro de Zarate con

una hermana del testigo, etc.»

(2) Informacién de Francisco de Zarate (Arch. de Indias, 70, 4, 16): manifiesta el
recurrente (y los testigos confirman) hallarse en gran necesidad, teniendo que sustentar

a sa madre viuda con la sola entrada de una lanza de 1000 pesos anuales Esta visto
que el padre poco o nada habia dejado. El sueldo de los oidores, al instalarse 1a Audien—
cia, era segin el padre Cobo, de 800.000 maravedis ; pero a poco se fijé en 3000 pesos
ensayados (de 4bo maravedis}, o sean 1.350.000 maravedis al afio : cantidad relativa-—
mente elevada, si se tiene en cuenta que el salario del primer virrey era sélo de 5000
ducados (de 375 mar.) o sean 1.875.000 maravedis. Se sabe que nuestros adelantados
nunca percibieron mis de 4ooo ducados (inclusa la ayuda de costas), que equivalen a un
cuento y medio : muy poco méis que el sueldo de oidor. Pero la vida limefia era muy
cara, segin se expone en dicho documento. Ademas, los gobernadores contaban con otras
entradas més importantes, si bien, en general, no mis licitas que las « manos puercas »
de los jueces indianos. ’

* « Lanzas » se llamaba entonces en el Perd una compafifa que fué creada en 1554 por el
primer marqués de Cafiete (tercer virrey) para recompensar o ayudar a conquistadores sin
repartimiento, El ndmero de plazas era de 100, con sueldo de 1000 pesos anuales (el capitdn
recibia 3000 $). Por supuesto que los favorecidos no estaban sujetos a ningdn servicio, ni siquie{'a
a la residencia; ademds, se introdujo la corrupiela de las « plazas dobles ». (Véase Sororzawo,
Pylitica indiana, lib. I1I, cap. XXXIIL. Cf. P, Coso, Fundacién de Lima, I;:«ig. 101, donde se
publica la cédula dé reforma.)
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arrimado al vizcainito robusto y listo que en el grupo rebullia —
tanto mejor tratado, sin duda, como pariente humilde, cuanto mas
dispuesto a prestar voluntario cualquier servicio. Y gustamos de
mmaginarle asi, cordial, reidor, comunicativo con su media lengua
vascuense, siempre dispuesto y animoso, — prometiendo, por fin,
el adolescente lo que el hombre habia de ser.

Por cierto gue era rudo y penoso el régimen de las naves descu-
bridoras, segtin alguna vez lo hemos descrito. Pero al muchacho.
obscuro y sin letras que nadie lomaba en cuenta (y es por quien,
tinicamente, nos dignamos hoy rccordar que existieron aquellos efi-
meros solemnes que, del virrey abajo, apenas le miraban), bastaba-
le haber crecido en aquel semillero de conquistadores, — acariciado
su oido desde la nifiez con esos nombres ya tan famosos de México,
Perti, Costa Rica, Castilla del Oro, con sus sonoridades de encan-
tamiento, — para que el anuncio y ahora la realidad de un viaje a
Indias, y precisamente a esa region del Inca, cuya riqueza habia
sido recién divulgada en Espafia por un Pizarro, irguiese en la
imaginacion juvenil las deslumbrantes visiones del ensuefio. No,
seguramente, por mezquinas que fuesen las realidades presentes y
extremadas las penurias de la travesfa, nuestro chapetén de quince
afios no renegaba de su suerte, mientras la armada virreinal cruzaba
el Atlantico en demanda de la costa americanal...

Por haber prolongado una quincena la escala en Canarias, no se
llegd hasta el 1o de enerc de 1544 a Nombre de Dios, desde donde,
atravesando el istmo, la caravana oficial se trasladé a Panama.
Alli, el 19 de febrero, Nufiez Vela recibié del visitador Quifiones
(futuro regente de Gharcas) el sello real de aquella audiencia que,
por la nueva ley, quedaba transferida a Lima. No habia esperado
tanto el flamante virrey para anticiparse a sus proximas demasias :
en Nombre de Dios habia hecho secuestrar los caudales de algunos
espafioles, sabiendo, o sospechando, que provenian de la venta de
indios. No bien apeado en Panama, "dispuso arbitrariamente qhe

ciertos yanaconas del Perti fuesen restituidos a su tierra por la.
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fuerza, contra la voluntad de los mismos interesados, que preferfan
quedarse alli (1). Por otra parte, anunciaba publicamente su propo-
sito de aplicar sin demora ni contemplacion las nucvas leyes, con-
forme a las mstrucciones que traia : de tal suerte que la alarma,
producida por aquéllas entre los encomenderos, se duplicaba ahora
con la amenaza de su inminente y rigurosa ejecucion. ..

Los otdores Gepeda, Tejada y Alvarez, viendo ya formarse la tor-
menta que tha a descargar sobre el incauto gobernante (con quicn
empczaban a eslar desavenidos), se habian aventurado a formular
algunas advertencias, autorizadas por ¢l cardcter juridico de aque-
Hos avances. La repulsa violenta y casi injuriosa del irascible man-
don produjo nn alejamiento, gue luego se acentud cuando el virrey
sigui6 viaje a Tumbez y Trujillo con sus allegados, sin esperar a
sus desairados consejeros, que hubieron de tomar otvo barco pocos
dias después. |

Por encontrarse enfermo, el licenciado Zarate no acompafio ni a
unos ni a otros, quedandose varias semanas en Panam4 con su fami-
lia y servidumbre. No por ello logré librarse de todo bufido virrei-
nal. Refiere el Palentino (2) que, habiendo 1do Nuifiez Vela a despe-
dirse de Zarate, que guardaba cama, quiso éste aprovechar a su vez
la coyuntura para insinuarle algunos consejos amistosos de reserva
y prudencia. ; Nunca lo hiciera! Al punto reventé el aconsejado,
que se retird luego vociferando juramentos y dicterios... Con tales
preludios gubernativos no se sorprenderia del todo el valetudinario
cuando, al llegar a su destino e incorporarse a la audiencia, cuatro
o cinco meses después (habia tenido que hacer otra parada en Tru-

jillo por razones de salud), encontrs al pais ardiendo por los cua-

(1) Fernindez y otros dicen que fueron 300, de los cuales los mas murieron en el
viaje. Gomara, con su salado desenfado, cuenta que « algunos hubo que se escondieron por
ro ir; otros se quedaron en Puerto Viejo y por alli a ser ... que se usa mucho, y se
cortaron el cabello a la usanza bellaca ».

(2) Dikgo Fersinpez, op. cit., ca?itulo VI. Gf. Guritarez pe Saxta Crara, Historia,
zapitulo V. Este, segun su costumbre, deslie la materia, transcribiendo detalles probable~

mente inventados.
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tro costados, atizado el doble foco del incendio anarquico, precisa-
mente cn el despacho del virrey v en la Audiencia, que fueron

enviados al Peri para pacificarlo.

I
LAS ALTERACIONES PERUANAS

Por cierto que en este ensayo biogrifico no cabe el mas breve
bosquejo de las « guerras mas que civiles » del Peri, como las de-
signa incansablemente el mas prolijo, ¥ hasta ayer el mds ignorado.
de sus cronistas (1). Unicamente nos toca mencionar algunas peri-
pecias de la rebelidn, que, alcanzando repercusion directa en el
hogar de los Zarates, huabieron de impresionar hondamente al nifio
alli asilado, y que en circunstancias tan terribles se estaba iniciando
en la vida colonial. Caractericemos, desde luego, las atrocidades de
la anarquia peruana, diciendo que en todo el proceso de la con-
quista platense — inclusa la del Tucuman, que, con sus paginas
sombrias de Abreu y Lerma, se presenta algo més accidentada —
nada hay que se asemeje ni aproxime a la erupcién de crimenes sal-

vajes, de traiciones, perfidias, robos, perjurios, deserciones diarias

(1) Peoro Guriirrez e Santa Crara, Hisloria de [as guerras civiles del Perii, en cinco
libros (de ahi la designacién de : Quinguegenariosj que forman otros tantos tomos impresos,
a pesar de no abarcar sino los cinco afios de la rebelion de Gonzalo Pizarro (:ff4-
1548). El voluminoso manuscrito se conserva en la Biblioteca proviancial de Tolede, donde
durmié mas de un siglo (proviene al parecer de la coleccion del arzobispo Lorenzana),
sin que sefialara su presencia ningtin rebuscador, no exceptuando a Prescolf ni aun a
Jiménez de la Espada, editor reciente ¥, al decir del peruano La Resa, poco escrupuloso
de Pedro Cieza. Impreso por Suirez, en 1904 (bajo la direccion de M. Serrano y Sanz),
constituye uno de los mejores elementos de la Coleccidn de libros ¥ documentos referentes a
la historia de América. La expresion enfatica, citada en el texto; forma parte, no sélo del
titulo general, sino de los parciales, y es bordén que se repite al principio y fin de cada
libro, asi v. gr. : « Aqui comienca (o fenesce) el libro de las gquerras mds que civiles, etc. »
Se sabe que esti tomada del primer verso de la Pharsulia, de Lucano : Bella per Ema-

thios plus quam civilia campos. ..
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de una bandera a otra, atentados de lesa palria y lesa humanidad,
cuyo regtiero sangriento tific indeleblemente aquellos origenes his-
Loricos, ya se trate del terrorismo de los Pizarros, ya del de sus
opositores v sucesores @ igualmente impulsados, unos y otros, por
hrutales instintos de crueldad y de rapifia. Los pocos excesos indi-
viduales a que hemos aludido. como perpetrados en la conquista
tucumana — debiendo notarse, por otra parle, que ¢ésta fué entrada
esencialmente peruana, no plalense — y que deben precisamente a
su cardcler agqui excepcional su relativa resonancia, son alla los
mismos que forman la trama ordinaria de los anales lhunefios en sus
primeras décadas. Si quisiéramos referirnos a crimenes excepclo-
nales, allid notables por sus proporciones o circunstancias — arvan-
ques frencticos de la bestia humana, « justicias » de Gonzalo Piza-
rro (1), garrotes y degitellos del vicjo Carbajal, con acompaiiamiento
de cscarnios y risotadas, etc., ele. — habriamos de acudir, por

ejemplos asimilables, a otros tiempos u olras razas (ya que, en
obsequio de su método y como supremo homenaje a la civiliza-
cion moderna, debe el escritor imparcial. hasta formarse una

opinion cientifica sobre ciertas practicas infames de la presente gue-

(1) Los ascsimatos y ejecuciones sin juicio ni confesidn (circunstancia que entonces
agravaba desmedidamente ¢l crimen) entre enemigos, eran, como digo, casos diarios en”
aquellas revueltas; y, dadas las costumbres reinantes, algunos historiadores atenGan la
culpabilidad de Gonzalo Pizarro, pintindole como un soldadote brutal, pero generoso, va-
liente, incapaz de un acto de crueldad alevosa y cobarde. Podriamos citar ura docena —
o uan centenar — de rasgos suyos que descompondrian un tanto al facineroso simpatico
de la fevenda. Hé aqui, en substancia, uno referido por el Palentino fop. cit.. lib. 11,
cap. XIII) ¥ Santa Clara (lib. II, cap. XXXVII): en Quito, el « tirano » vino en co-
diciar a la mujer de un tal Frutos, abnegade compailecro suvo en la expedicién de la
Canela ; después de pagar asi tanta fidelidad, encontré mis cémodo 1andar asesinar, por
an griego o hungaro Vicencio, al que estorbaba ; ello hecho, quedaba de mas el asesino,
a quien también se hizo desuparecer. No sc¢ dice si continud la serie, pero si que la
aventura tuvo el siguienle epilogo (Santa Crars, ibid., cap. I): [partido Gonzalo de

, «el padre de la mujer mato

Quito y habiendo la mujer dado a luz un hijo de aquél
a la criatura arrojandola contra una pared : por lo qual, Pedro de Puclles, teniente
gobernador de Pizarro, ahorcé el agiielo, etc. » Estos rasgos, como dije, se multipli~
carian indefinidamente, atn sin acudir al repertorio del octogenario Carbajal, cuya fero-

cidad jovial puede que participara de insania.
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rra curopea, suspender su incorporacién definitiva a la historia).
En otro lugar de estos Anales (t. VIII, La expedicion de Men-
doza), hemos procurado fijar el caracter tan distinto de ambas con-
quistas, a pesar de la identidad originaria de los actores, conside-
randolo como resultado necesario del medio en que se ejercitaron,
A y del fin por una y otra perscguido. Podria completarse la obser-
vacion, demostrando con pruebas documentales lo que de pasada
acabamos de sefialar : a saber, la influencia inmediata que obré
dicha diferencia de fin y medio en las mismas almas de los
conquistadores. Creemos que seran suficienles nuestras sucintas
indicaciones para guiar al lector que quisiera estudiar por si mismo
el punto historico. Béastenos advertir que, sin desestimar del todo,
como elemento concurrente, la preponderancia, en'la evolucién
platense, del robusto y honrado elemento cantibrico, debe consi-
derarse siempre como un factor primordial en ella la necesidad de
pedfr a la sana labor rural, no la ilusién febril de la fortuna instan-
tanea, que la mina, como el juego, sugiere; sino la simple subsis-
tencia presente y acaso el bienestar futuro, gracias a la bendita
colaboracién del cielo y de la tierra que multiplica el rebafio y ma-
dura la mies. Estas provincias, pues, no atrajeron turbas aventure-
ras al sefiuelo de minas de oro o plata, ni tuvieron, para enterrarlos
“en sus obscuros socavones, # legiones de siervos indigenas; por lo
-mismo, viéronse inmunes, o prontamente curadas, asi de esa auri
sacra fames, engendradora de corrupciones, como del feudalismo
“colonial alla perpetuado en desmiedidos repartimientos. Pudieron,
entonces, con su clima salubre, que rﬁantenia indemne el vigor
fisico y moral de las poblaciones nativas o adventicias, y sus des-
campadas llanuras, que simbolizaban’ enseflanza objetiva de inde-
pendencia e igualdad, preparar al porvenir, en que hoy penetramos,

este asiento hegemonico (1) de la democracia austral.

.- (1) Pido venia al lector sudamericano para arriesgar este calificalivo neolégico, que

existe en latin y griego, y exhibe, por lo tanto, el pasaporte horaciano : Graeco Jonte. ..
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Hasta su entrada en Lima, que se realizd con pompa inusitada
el dia 17 de mayo (1), la aclitud del virrey habia sido incierta y
vacilante, sucediendo, scgin el dia y el punto del trayecto, a una
providencia indiscrela o provocativa, otra destinada a tranquilizar
los dnimos. Tan arraigade estaba en todo subdito espafiol el senti-
mienlo de lealtad al soberano, que baslara entonces una vislumbre
de mtento conciliador en su represenlante, para calmar, o por lo
menos reducir a la impotencia, las veleidades levantiscas de Gon-
zalo Pizarro y sus secuaces. Desgraciadamente, los primeros actos
de Nudiez Vela desvanecieron toda posibilidad de avenimiento, entre
el gobernante dispuesto a ejercer medidas de rigor y los conquista-
dores resucltos a resistirlos. Al dia siguiente de su entrada, contra
su propia promesa y juramento de la vispera, sobre no proceder
hasta la instalaciéon de la Audiencia, el virrey « mando apregonar
publicamente las nuevas hordenanzas en la placa y por toda la cib-
dad »; y en este paso inexplicable, no se sabe qué seria mas de
admirar en el personaje, si su doblez o su inconsciencia. Sea como
fuere, el absurdo apresuramiento suministré a los rebeldes, yaen
armas por Gharcas y el Cuzco, la apariencia de razon que les fal-
tara. De todo el vasto territorio brotaron adherentes al caudillo Gon-
zalo Pizarro, quien, aclamado capitan general por el pueblo cuz-
quefio y confirmado ilegalmente por el Cabildo como justicia mayor,
juité sus elementos y, con el terrible veterano Carbajal como maes-

tre de campo, emprendié la marcha sobre Los Reyes. La defeccién

(1) El Palentino, Santa Clara y la mayoria de los historiadores hasta Mendiburu,
dicen que el virrey entré el 15 de mayo de 1564/, Prescott adopta la fecha de la Relacisn
de los sucesos del Peru, que fija el 17 y me parece exacta, aunque la contradiga nada
menos que el acta oficial del recibimiento por el Cabildo y demds autoridades, levantada
el mismo dia y firmada por el virrey, el obispo, los alcaldes, regidores, etc., y demas
magnificos sefiores. En dicho documento se dice que el recibimiento tuvo lugar el «sabado
diez ¥ seis dias del mes de mayo ». Ahora bien : el sibado no era el 16 del mes sino el
175y la probabilidad, incomparablementc mayor, es que el error se refiera a la cifra, no
al dia de la semana, sobre todo tratindose del sihado. El punto no tiene importancia y
s6lo lo sefialamos para mostrar cuan dificilmente se llega a la exactitud (si es que se

Ilega) con los testimonios espafioles al parecer mas ciertos.
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cundié entre las filas realistas. Por sospecharsele inclinado a los
encomenderos, fué aprehendido el ex gobernador Vaca de CGastro y
conducido a un buque anclado en el puerto. No menos arbitrarias
fucron otras prisiones; asi la de un Antonio Soler que, como autor
supueslo de un cartel injurioso, estuvo a punto de ser ahorcado sin
juicio, en su propra casa. Le salvd la intervencion de los oidores,
que, por fines de junio, habian llegado a Lima, con excepcion de
Zarate, nuevamente detenido en Trujillo por su enfermedad, y que
no habia de incorporarse hasta principios de septiembre.
Efectuado el 1°de julio de dicho afio el solemne recibimiento del
sello real, la Audicncia se jnstald al dia siguiente, prestando jura-
mento ante el virrey los licenciados Diego Vézquez de Cepeda y
Alonso Alvarez, tnicos oidores presentes (1). Pero su entrada en
funciones, muy lejos de influir en pro del sosiego ptiblico, fué sefial
de majores disturbios, por la declarada hostilidad que desde enton-
ces reind entre los dos poderes. No se limitd la Audiencia a poner
en libertad a los supuestos reos que, sin causa legal, tenia el virrey
encarcelados, sino que, de acuerdo con la real provision del caso (2),

le quité toda intervencion en las cosas de justicia. Nufiez devolvid

(1) Por alguna causa accidental no concurrié al acto el licenciado Lison de Tejada, que

estaba en la cindad y juré algunos dias después.

(2) Cédula real, con fecha de Madrid, a 1° de marzo de 1543, nombrando a Nufez
Vela presidente de la Audiencia : « ...y por que vos no seais letrado no habeis de tener
voto en las cosas de justicia ». Como se ve, la inhibicidn del virrey es solo debida aquf
al accidente personal de no ser jurista : no asoma adn el principio de Ja separacion de
poderes. En esta prO\'isién,'de la misma fecha exactamente que el nombramiento de
virrey, no se hace mencidn alguna de este titulo, como dando a entender que la presiden—
cia de la Audiencia no era funcién necesariamente anexa al cargo principal. — Habiendo
quedado, con motivo de otras rebuscas historicas, bajo la impresién de no hallarse
Carlos V en Madrid, en dicha fecha (Sandoval, entre otros, le supone en Barcelona), me
ocurrié la duda de si alguna vez delegaria el soberano 1a famosa firma yo el rey. No hay
nada de eso. Es cierto (Gacuarn, Journal des voyages de Charles V, t. II, pig. 253) que
el emperador partié de Madrid para Ttalia, el 1° de marzo de 1543 ; pero fué «aprés avoir
mis ordre aux affaires de ses royaulmes d' Espaigne», es decir que, cumpliendo en con-
ciencia sus deberes oficiales, dejaba firmado-el despacho. Desde el dfa siguiente, las « cosas
de Espafia) fuéron firmadas del Principe gobernador (el faturo Felipe 11, queibaa cumpliAr

16 afios):
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el ataque denunciando a los oidores que, con mengua de su decoro
e inlegridad, aceptaban el hospedaje gratuito de vecinos ricos, en lu-
gar de poner casa. Asilos animos, un acto gravisimo de aquél llevo
a su colmo el descontento puiblico. Irritado por las defecciones qile
~iban en aumento, crey6 gue podia implicar en ellas al faclor Suirez
de Carbajal ; v, habiéndole llamado a palacio para increparle su con-
ducta, llegd el virrey, en un frenético arrebato, hasla apuiialar alli
mismo a su interlocutor, que fué ultimado por los eriados. Descu-
bierto el erimen, {ué tanto mas general la indignacion cuanto que,
por debajo de cuerda, la iba azuzando el midor Cepeda, ambicioso
intrigante que aspiraba al gobicrno, ¥ cuya carrera sediciosa, empe-
zada-con una traicion a la causa real, debia terminar con una defec-
cion a la causa rebelde. Nailez, agobiado bajo el peso de su impopu-
laridad, y desconcertado entre el avance de Pizarro y la desercion que
crecia en sus (ilas, discurrid, como wltimo recurso, retirarse sobre
Trujillo, dejando arruinada la capital. La Audiencia declar6 la me-
dida 1legal y rehusé cumplirla, apelando a la opinioén publica, que
sostuvo a los oidores. Una asonada sin efusién de sangre. como que
la desercion raled la guardia de palacio, dié pronta cuenta del vi-
rrey; quien, tomado preso por la misma Audiencia, el 18 de sep-
tiembre, fué luego embarcado con rumbo a Panama, bajo la custodia
del oidor Alvarez, para de alli ser remitido a Espaiia. Sabido es como
el proyecto se frustrd, para mayor desgracia del gobernante de-
puesto : no bien dada la vela, su conductor, no sélo le puso en liber-
tad, sino que se declard dispuesto a seguir a Nufiez en su arriesgada
- fortuna, como en efecto lo cumplio. El virrey desembarcé en Tum-
bez para dirigirse de alli a Quito y juntar, con ayuda de Benalcazar.
algunas fuerzas desgranadizas : las suficientes para arrastrar durante
meses esa campaiia de retiradas y sufrimientos por el territorio ecua-
toriano, tenazmente perseguido por las jaurias de Gonzalo y Garba-

jal, hasta sucumbir al lado de Alvarez en el valle de Afiaquito (1) :

(1) El combate ocurrié en las afueras de Quito, que esto sin duda indica el nombre del
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lavando con su agonia altiva, ante los ultrajes de indignos vence-
dores, las culpas y errores de sus dos dllimos ajios. Apenas nece-
sitamos agregar que el triunfador fué aclamado en todo el Peru,
sin que fueran parle a enfriar el cntusiasmo universal sus cruel-
dades ni sus vicios. Qo non ascendam ? La divisa de Fouquel,
sepan o no formularla, es la de todos los ambiciosos. A csce « arrie-
vo » cnsoberbecido, como le decia Nifiez Vela, llegd a parecerle
poco el marquesado de su hermano Francisco, entreviendo en su
“delirio la corona incaica, conquistada en lucha abierla con Carlos
V... Basto para reducirle a polvo un gesto del emperador. Mientras
el fachendoso moceton, entre aplausos y musicas, caracoleaba por
las calles de Lima, veiase desembarcar en Nombre de Dios a un
endeble y mal trazado clérigo, de cuyo aspecto mezquino se burla-
ban los soldados : era el licenciado Pedro de la GGasca, quien, tra-
vendo debajo de su sotana de inquisidor, mayor auloridad que
todos los virreyes y adelantados, iba a preparar desde Panama la
campaiia de asechanzas y defecciones que, en menos de dos aiios,
darfa cuenta de Gonzalo Pizarro y su fortuna, — en aquel valle cuz-
quefio de la traicion, mas que batalla, de Sacsahuana, donde, el 10
de abril de 1548, empapé los cadalsos toda la sangre que no habia

corrido en el incruento simulacro guerrero de la vispera (1).

lugar. Tihvose alli el especticulo poco comin de dos oidores — Cepeda y Alvarez —
combatiendo en filas opuestas, a 200 leguas de su audiencia. Perdida la esperamza de
gobernar e] Pera a titulo de presidente de la Audiencia, Cepeda se plegé a Gonzalo Pi-
zarro, peleando a su lado como bueno y aconsejandole como malo, hasta traicionarle en
la jornada de Sacsahuana. De Alvarez se dice que fué recogido mal herido cn casa de,
Cepeda, donde murié, cnvenenado, segin Zarate, Santa Clara y ofros. Dice Alcedo que
en una ermita del mismo Afiaquito estd sepultado Blasco Nufiez Vela: y a fe qué menos

cuesta creerlo que ir a verlo.

(1) En el « combate » murieron una docena de rebeldes, pero sélo un soldado realista,
¥ esto, segun Prescott, que sigue a un supuesto M. S. de Gasca, por el descuido de un
compafiero, by the carelessness of a comrade. En cambio, las « justicias » comenzaron

~ desde el dia silguiente con la ejecucion de Pizarro y Carbajal, continuando cn el Cuzco
y Lima durante mis de una semana (Carla de Gasea al Consejo de las Indias, en la Co-
leccién de documeéntos inéditos, 1. XLIX, pag. 35¢ y siguientes). El acto innoble del obispo

de Cuzco, quien, seglin Fernindez (op. cit., cap. XC) y Calvete de Estrella (Rebelidn,
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lemos debido. sin que nos inquictara la aparente digresion, tra-
zar un contorno somero de la rebelion pizarrista, porque esta mis-

ma, con sus lragicas peripecias y trisles cnsefianzas, fué la almos-

fera moral que Garay respird duranle aquellos afios decisivos de la
formacion adolescente, en que el alma novicia y plastica se deja mo-
delar mas décilmente por la presién exterior y las circunstancias.
En esta fase critica de su vida, fué cuando el desvalido huérfano (pues
lo era, sino de hecho, por destino) pudiera de veras bendecir el refu-
gio moral, aun mas que el material, que el hogar de Zarate le depa-
raba. Y porque, mucho mas tarde, cuando sono la hora del testi-

monio publico, hubo de medir, volviéndose al pasado, todo lo que

lib. 1V, cap. VI;, hubiera abofeteado al anciano Carbajal rendido y aprisionado, se niega
por Garcilase (Comentarios, »* parie, lib. V, cap. XL). Pero sobran otras ignominias
auténticas, cometidas con los vencidos (fuera de las defecciones a granel) para aquilatar
la honra y moralidad de aquellos aventureros ; y acaso no presenten aquellos disturbios
especticulo mas repugnante que el de las recompensas publicamente solicitadas y recibidas
por los traidores. Refiere Gomara (y esti confirmado por otros) que, al pasarse Cepeda a
las filas realistas, cayé de caballo en un pantano, y en ese estado « Gasca abrago y beso en
el carrillo a Gepeda, aunque lo llevaba encenagado » : era fango simbdlico que, a igual
salpicaba a los traidores y a los que pagaban la traicion, no estando en su poder dig~
nificarla, — Respecto del nombre de la batalla, la grafia Xaquizahuana es la mas comun ;
hemos adoptado la del inca Garcilaso (Sacsahuana), no sélo por ser él natural del Cuzco,
sino también por el evidente parentesco del nombre con el de la célebre fortaleza de la
capital incaica (Sacsahuaman). Por lo demas la primera grafia se reduce ficilmente a la
segunda. Hasta el siglo xvir la pronunciacién general de la z erala de ch suave o fran-
cesa, que’ solia transcribirse por s (véasé el estudio definitivo de Cuervo en la Revue
haspanique, t. 11, pAg. 52 y siguientes) : de ahi las ecuaciones : Sudrez = Nudrez = Judrez ;
Simeon (0 Simon) = Ximedn = Jimeno (de donde el patronimico Jiménez), etc. Por fin,
es rasgo muy conocido de la pronunciaciéon popular, en el Perd y Bolivia, la supfesion
de-la vocal interior dtona, v. gr. Potsi, por Potosi; de esta suerte llegamos a Xaquixa-
huana = Saquisaguana = Sagsahuana. La etimologia quichua del nombre es dudosa. Es
tan evidente; repetimos, la afinidad entre este nombre del valle, que se halla cinco leguas
al norte del Guzco y el de la fortaleza (Sacsahuaman) que por la misma direccién domi-
naba la ciudad, que el inca Garcilaso hace de los dos ung solo en su indice. En su texto
(Co}nentarios, I, lib. VI, cap. XXIX) insiste en la nocién de «escarmiento» que el
vocablo huana encierra; lo cual, agregado al sentido més comun de sa’c&a, hartazgo,
exéeso, podria sugerir una reminiscencia del suplicio barbatro’ que, catorce aﬁbs»autes, .
‘diera alli Francisco Pizarro al capitin general de Atahualpa en castigo de su fidelidad
.y patriotismo. Pero el hecho parece muy reciente para tan conocida denominacién; ¥

basta, si no sobra, con haber indicado ligeramente la conjetura.
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en esa probidad de caracter y rectitud de conducla, que en él se
aplaudian, era debido a la influencia ejemplar de aquel hombre de
bien, es por lo que en la cilada carta al rey se complacia en recor-
darla, con un acento de salisfaccidon y gratitud que todavia se per-
cibe debajo de su laconismo inexpresivo.
Fuera ahsurdo prestar a un pobre togado colonial, valetudinario
y cargado de familia, la actitud enhiesta e impavida del varén hora-
ciano (1). No es dudoso, sin embargo, que asi, debilitado como
estaba por una afeccidn inteslinal erdnica, a que el mal clima unido
a un pésimo tratamienlo pronosticaban un término fatal, y ator-
mentado ademas por preocypaciones domésticas que agravarian su
natural melancolia, ¢l licenciado Pedro de Zarate reveld ser una
conclencia, st no un caracter. Incorporado, en 10 de septiembre de
1546, ala Audiencia (que de hecho quedd disuelta antes dela bata-
lla de Afiaquito por no haber quedado en Lima otro oidor) (2), no
desempefié sino un afio, o poco mas, el cargo efectivo ; pero, durante
el breve lapso, que correspondi6 a los mayores escandalos de los
-sediciosos, tuvo ocasién de mostrar, ¢l también, que la entereza
moral logra sobreponerse al desfallecimiento fisico. Estrené la toga,
puede decirse, a los ocho dias de haber jurado, haciendo bueno su
juramento con oponerse, solo y en presencia de la plebe armada, a
la deposicion ilegal del virrey; y realza el mérito de su obstinada
negativa el estar mientras tanto — segun confesién propia — tem-
blando de miedo ! Su fidelidad al soberano y su respeto de la ley,
que para él condensaban los mas sagrados de los deberes terrestres,
no se desmintieron un instante durante la tirania de Pizarro.‘ Niel
pedido de su colega Cepeda, ni las injurias de Pedro Puelles, ni las
amenazas del feroz Carbajal, consiguieron que con su firma sancio-

,nase provisiones ilegales — « porque, repetia, encerrando en la

o (1) Lib. IfI, carmen I : Justum ac ienacem proposit.irvirum,,.

(2) A la sazén, segun hemos visto, dos de los oidores, Gepeda y Alvarez, habian tirado
, ],a.togél por la esl‘)a?ia; el tercero, Tejada, habia sido enviado por Gonzalo a Espafia
‘(murié en la travesia) « a efecto, insintia Agustin de Zirate, de deshacer la-Audiencia ».
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formula mas sencilla la regla de conducta mis admirable

- aque-
llas cosas eran conira el juramento que hahia hecho» (1). Iste
persistente trinnfo del valor moral sobre la flaqueza fisica, de que
el oidor Zavate dié pruebas repetidas en su magistratura : esta acti-
tud de cafia endeble, que se agita al menor soplo y resiste a la mas
violenta tempeslad, revestia por si sola tal grandeza inexhibida que,
al fin, iogrd imponerse, no solo a los jeles sediciosos, sino — lo
que es mas dificil — a sus secuaces y aduladores : ello consta por
el teslimonio undnime de los cronistas contemporaneos, entre los
cuales, los menos dignos no sc alreven, sin embargo, a deshustrar
una conducta que era mudo vituperio de la propia.

Tal resplandece, en aquellos afios sombrios, la modesta figura de
un justo, haciendo vive contraste, no digamos con los crimenes
atroces que diariamente ensangrentaban la opulenta colonia, sino
con la indiferencia general, cuando no la aquiescencia ptiblica que
casi stempre los acogia, creando un ambiente de complicidad pasi-
va, mas inmoral y funesta que aquellos mismos. Entre tanto, la
dolencia incurable que aquejaba a Zarate se encaminaba lentamente
al desenlace previsto, que sin duda aceleraran los disgustos domés-
ticos. A pesar de su resistencia, no habia podido impedir que su
hija tinica, Ana Salazar, se casara con un Blas de Soto, medio her-
‘mano de Pizarro : unién que, por otra parte, no parece que fuera
desgraciada, si bien Ofiginaba querellas caseras que el mas prolijo
de los cronistas nos ha referido (conservandoles su Ilaneza vizeaina,
si es que 1o les afiadia) y de que més de una vez seria sin duda tes-
tigo eljoven'Garay (2)- Estas discusiones parecen probar que con

el cuasi parentesco poco se habian modificado las relaciones, més

- (1) Ferninvez, op. cit., capitulo XXXIV. Cf. Zirare, libro V, capitulo XXXV,

(2) GuriEsrez Sawta Cuara, Historia, tomo II, capitulo VI: « Su hija dofia Ana de
Salazar y mujer de Blas de Soto, después que tomé amor a sn marido, guande oya hablar
a su padre alguna cosa contra el tirano le yua muchas vezes a la mano, ¥ le dezia que
pues era muy viejo y enfermo y que no le quedava de bivir sino pocos dias, que se con—

formase con el tiempo... »
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bien hostiles, entre Pizarro y Zarate; no por esto consideramos acep-
table la version, tanto méas generahzada cuanto més absurda, que
atribuye la muerte del oidor a un tosigo administrado por ¢l « tira-
10 », cn una visila que le hiciera pocos dias aules. Desde fines de
1545, la enterilis tropical, que minaba cl organismo de Zarate, cast
le impedia abandonar su casa, a tal grado que allf se efectuaron los
ultimos acuerdos de la Audiencia. El mal implacable siguid su
curso durante el afio siguienle, no siendo para nadic dudoso (ni
para el mismo enfermo, segun sc desprende del citado pasaje de
Santa Clara) el desenlace mas o menos proximo. Cuando, a dlti-
mos de febrero, se efectud la visita de Pizarro, a que. se refieren los
cronistas, faltando « poces dias para la muerte », ¢sta scgucamente
se anunciaba por el estado extremo de marasmo (no incompatible
con la nitidez de la inleligencia) que en aquellos climas suele ser ¢l
término de la disenteria crénica, o « chmaras », segun la designa-
cion entonces més usual (1).

Asi las cosas, no vacilamos en calificar de monstruosa patrafia lo
de haber ido el omnipotente Gonzalo (capaz de cualquier atropello,
pero de ninguna hipocresia) a casa de Zarate con el propdsito de en-
venenar cobardemente, y de mano propia, a un moribundo inofen-

sivo, suegro de su propio hermano, y ello sin la menor razén ni uti-

(1; Femsisoez, op. cit., capitulo XLVIIL. Moxtesivos, Anales del Perid, afio de 1547
(esta primera edicién completa de los Anales forma los tomos X1 y X1V de la prucha
peruana en el Juicio de limites entre el Perty Bolivia) : « Por este tiempo muere en Lima
el Licenciado Carate de upas cimaras (sicj * ; dicese que le dieron veneno en unos polvos
de unicornio que Pigarro le dijo que eran buenos. » En la antigua farmacopea la virtud
curativa del cuerno de unicornio estaba tan bien sentada — y tan merecidamente — como
la del famoso bezoar. Recuérdese cémo en la Espafiola inglesa, dé Cervantes, se logra
reanimar a la expirante lsabela: « Mando llamar la Reyna con priesa a sus médicos,

¥ entanto que tardaban, la bizo dar cantidad de polvos de unicornio... »

* Este sic, que parece denotar la extrafieza del editor ante un término tan usual que ha sido
puesto eén refrin (No hay estreiiido que no muera de cdmaras), no deja a su vez de sorpren-
dernos. Era entonces mds comin que el de ‘disenteria (lo contrario de hoy), aunque éste tam-

qu Y q
bién solia emplearse ; asf, v. gr. en la Hisloria arriba citada de. Santa Clara, tomo lI," pdgina
’ y ’ g
330, y aplicado p’fecisamente al yerno de Zdrate : « Yendo 4Blas de Soto] enfermé en -el ca-

mino de disenteria ».






